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Customer

Magna PT S.p.A.

Musashi Hungary Ipari Kft.

Frcsény ut 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

Via dei Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO

Ship-to-party
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.

I-70026 MCDUGNO

Shipping information

Delivery note
numbetr/date

Order number./date

Customer number

80005716 / 2022.08.24

30000029 /2020.01.06

482

Conditions " \Neight - Volume )
Shipping standard Total weight 5.863 KG
Delivery 8520 Szolgiltatas Net weight 5.324 KG
Palette 11
Shipping details oo T L
TBA-501722/ 55
TBA-500246/ 11
TBA-500247/ 11
Item Material - Quantity Weight
Description
000010 2510073215
DCT300 differenclal FG ASSY NEW Shaft 7 W\ _or'%or
550004338001
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs:
13965,13966,13967,13968,13969,135970,13971,13972,13973,13974,13975,
1.320 PC 5.863 KG
KUEHNE+NAGEL s /{030 Mito

ACTETTAZIONE MERCE
Quantii3 dichiarata;
Quantiza effettiva: /\%LO
Tipo Imballaggio:
Quantita tmballi: '}
Conformita alle schede (‘imballo: a

Data controllo:
controllo ’)30(5% '].2_
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Via dEl 13

mini, snc- 70036 Modugno (Ra)




+

1-15 und 21,22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd tolti ki sajit feleldsségére

Feladd (Név, cim, orszég) NEMZETKGZI FUVARLEVEL Példany 5/6
Sender (Name, address, country)... @ mﬁﬁgﬁﬁggm‘m‘m‘mm% MR N© 2022/10452

Musashi Hungary Ipari KIft;

A fivarozésra eltérd megillapodis esetén is a Nemzetkozi Anufuvarozisi egyezmény

Magyay Koztarsasig

(CMR) rendelkezései nz irinyaddk.
This camiage is subject, norwithstanding any ¢lause to the contrary to the Convention on

HU—=2451 Ercsi

the Contract for the International Camriage of Goods by Roed (CMR}

Ercsény u 1

Diese Beforderung unterliept trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrug Im Internationalen

Strassengiterverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) “
Consignee (Name, address, country)...

16 Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Carrier (Name, address, country}...

Magna PT Spa

AUTODANA GRQUP cn

H-

Italy .

iy

J01/294/2006 ; RO 1851789

3]

I-70026 Modugno -

Sebes, Str. Cioearliel, Nr.g

Via del Ciclamini 4

Jud ALBA - ROMANIA

LETRIZI A URR L EC

1129 © I9q195 710PE 59 Wezs € *Ajpzsoze gpuellaq

Lz aru kiszolgéltatadsi helye (helység, ofszag)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orsfag)’

BQEIOS PS|OIR 1BAOT T (DALY UON0E1AUCZIq S232(1950 2 [UTIR S2A[259A

Kue Jr 1o09]

Annexed documents...

3 Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ot Ercsi .
osdgleonny/Land  HU Magyar Koéztarsasag T e

. S\ D /

Az aru atvételének helye és iddpontja (helyséy, ~ -7

4 orszag, idépont)... Fuvarozé fenntartasal és bejegyzései
helység/phee/on - Modugneo 18 Carrier's ressrvations and observatioms...
orszigleountry/Land LT Olasz Kdztérsasag
idspont/dute /Datem = 2022-08-24

5 Mellédkelt okményok

Delivery note: 80005716

o
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Jel és Darabszém Csomagelds mddja- Aru Statisztikei szim Bruttd saly (kg) Térfogat
6 . Number of packages 8 Methed of packing . 1] Ostatistical number Gross weight inkg 1 2volume
SZam Anzzhl der Art der Verpackung negnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and  Packstiicke .. Name of t...
11 Colll DCT300 FG Assy 5 863
+
Oszidly, szim, belil / Class, Numbxr, Letter { Klosse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 5 B63
A felado rendelkezései {Vam- és egyéb hivatalos kezelés) i 3 A A i 3
13 Senders instructions (Custorns and other formalities) . 19 Fizetends | Feladd Penznen Atve?o
Anweisungen des Absendets (Zoll- und sonstipe amtliche Behandhung) To be... Sender... currency... Conslgnee oo
Visszniérités = i % .
Reimbursement = N
Rilckerstattung aie . Za f -
15 Fuvardlj fizetési rendelkezések / Directions os to Seight payment / Frachtzahlumgsanweisungen 20 Kalanleges megdllopodisok / Specizl agreements / Besondere Vereinbanungen
bémentve, freight paid, frei
bémmentes(tés nétkal, freight to be paid, unfrei .
9 Kidllités helye, idsponta  Ercsi 2022-08-24
; ; am g9
mﬁzﬁ! Ukgany on
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22 swhaeAmneg s 62 i 23 sipnarehfdsidipliieCateR O1 11117892
Unterschrift un:l&}mﬂ'n Lo Unters g@?p@wgs@r@bm 31 T
7 Jud ALBA - ROJAIA
- . 217 AN
25 Jarmi Rendszam Raksily L
Vehicle..|Registration.|Useful lo... |
ABZ20CYK

o

sap Ej8yueqatad ‘ijiZ oIp ‘9sse[y Sp :uRqeBnzUR NLQMY JSp ATUNT TS

®
Jopme ‘SunSinsyosag US[[AMIUDAD J3P JISSNR IST WD URIIRRT 1ol




